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Yetkili servis listesi igin kullanim kilavuzunun son sayfasina bakiniz.

For the authorized service list, please check the last page of the user manual.




- Ana govde

3-Sa¢ masasl mandal
4- Agma/kapama dugmesi

VANESSA
AR 5022-1 SAGC MASASI

5-Sicaklik ayar gostergeleri

2- Keratin ve Argan yagi katkil 6-Sicaklik ayar dugmeleri
seramik kapl 25mm masa

7- lsi gegirmeyen ug
8- Yerlestirme standi
S-360° donebilen kablo girigi
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Arzum marka sag masasini tercih ettidiniz icin tesekkur ederiz. Bu Urun
de hayatinizi kolaylagtirmak igin size sundugumuz Urdnlerden biridir.
Arzum Vanessa Sag Masasi; sacinizin dogal nemini koruyarak, segtiginiz
sicaklik ayarinda sabit isi yayarak sag hucrelerine hizl nGfuz eder. Pratik
ve kolay kullanimiile dalgali ve luleli saclar elde etmek icin profesyonel
olarak tercih ediimektedir. Kisa bir surede kullanilabilir hale gelen cihazinizi
yumusak ve dogal bukleler elde etmek igin kullanabilirsiniz. Keratin ve
argan yag! katkill seramik kaplama plakalar, saginizi sekillendirirken
saglikla parlamasini saglar.

Cihazinizdan iyi verim almak igin kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz
ve daha sonra gerekli olabilecedinden saklayiniz

ONEMLi UYARILAR

+ Arzum Vanessa Sag Masa'nizin Uzerinde yazili voltajin, bulundugunuz
yerin voltgjina uygun olup oimadigini kantrol ediniz. Herhangi bir
uyusmazlik durumunda meydana gelebilecek arizalardan firmamiz
sorumlu tutulamaz ve ariza garanti kapsami disinda islem gorr.

Cihaziniz, sadece evlerde kullanmak Uzere tasarlanmistir. Dis
ortamlarda, ticari ya da sanayi amagh kullaniimamalidir. Aksi takdirde
garanti kapsami diginda islemn gorecekir.

- Bu cihaz, guvenli bir sekilde
kullanilmasiyla ilgili kendilerine
gozetim veya talimat veriimisse
ve icermis oldugu tehlikeler
kendileri tarafindan anlasilmissa
8 yas ve uzeri cocuklar ve
fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenek eksikligi bulunan veya
tecrube ve bilgi eksikligi alan
Kisller tarafindan kullanilabilir.
ocuklar cihaz ile oynamamalidir.

ARZUM
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Temizleme ve kullanicr bakimi
gozetimsiz cocuklar tarafindan
yapllmamalidir.

Cihaziniza zarar vermemek igin yetersiz akim saglayan uzatma
kablolari kullanmayiniz

Su ya da bagka bir sivi igine dusen makinenizi ellemeyiniz, figini prizden
cekiniz ve kullanmadan once Arzum Yetkili Servisine goturup kontrol
ettiriniz

Islak elle ve giplak ayakla cihazinizi KESINLIKLE kullanmayiniz

Kullanirken ve kullandiktan sonra sag masganizin kablosunu isinan
kisimlardan uzak tutunuz

Cihazinizin kablosu ya da fisi arizaliysa, dusurulme ya da bagka bir
nedenden dolay! zarar gormusse kullanmayiniz, igini agmayiniz ve
kendiniz tamir etmeyiniz. Herhangi bir arnzada Arzum Yetkili Servisine
goturunuz. Cihazinizds, sadece orijinal yedek parca kullanmaya 6zen
gosteriniz

UYARI: Cihazinizin masa ve mandali ¢ok isindigindan el, g6z, kulak ve
yuzunizden uzak tutunuz, boyun bélgenize temas ettirmeyiniz. Sadece
tutma sapindan ve Is1 gegirmeyen bélgelerden tutunuz.

Cihazi sicakken, galisirken ya da fisi prizde takiliyken ahsap, plastik,
tekstil vb. sicaga dayanikii olmayan yuzeylerin Uzerine birakmayiniz
Cihazinizin standini agarak stand Uzerine yerlestiriniz ve maganin yuzey
le temasini engelleyiniz

Cihazinizi kablosu sariiyken galistrmayiniz

Cihazinizin kablo ve figine zarar verecek hareketlerden kagininiz
Kablosundan tutarak tagimayiniz, prizden gekmek icin fisini tutunuz,
kablosundan ¢ekmeyiniz. Kablosunu cihazin etrafina sarmayiniz.

Cihazinizin masasini ve mandalini temiz tutunuz. Toz, kir, sekillendirici
sprey, jole, jel vb maddeler kullanmayiniz

Cihazinizi kullandiktan sonra figini MUTLAKA prizden cekiniz. Cihazinizi
kullanmadiginiz zamanlarda, temizlik ve bakimini yapmadan once fisinin
prizden gikarimis olmasina dikkat ediniz

Cihaziniz kullanim sonrasinda 1siyi belli bir sure tutmaya devam
edeceginden, cihazinizi sogumast igin uygun bir alana birskiniz. Cihazinizi
muhafaza etmeden veya cihazinizin temizligini yapmadan 6nce iyice
sogudugundan emin olunuz
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Cihazinizi tavsiye edildigi sekilde ve amacina uygun kullaniniz

UYARI:

1- Sa¢ maganizi banyoda, dusta, su dolu kivette veya su ile temas
edebilecek alanlarda ve elleriniz islakken KESINLIKLE kullanmayiniz.
cekiniz. Cihaziniz kapali dahi olsa, fisi prizde takili iken \ ;‘é}
suya yakin bulundurulmasi tehlike teskil etmektedir.

KERATIN ve ARGAN YAGI KATKILI SERiK
PLAKA

Cihazinizin masasi keratin ve argan yag
katkill seramik ile kaplanmistr. Ipeksi ve parlak
saglar igin keratin ve argan yag katkill seramik
ozelligi sayesinde aninda canliik ve yogun
koruma saglayacaktr.

IS| KORUMA SISTEMi

Isi koruma oOzelligi sayesinde, sekillendirme islemi sirasinda plakanin
sicakligi dugerse cihaz hizla ayarlanan sicakiiga yeniden ulasr.

OTOMATIK KAPANMA

Cihazinizi 30 dakika boyunca kullanmazsaniz (gma/kapama
dugmesine veya sicaklik ayarlama dugmesine en son basildiktan 30 dk
sonra), cihaz otomatik olarak kapanir Agma/kapama dugmesine basarak
cihazi yeniden ¢aligtirabilirsiniz

2- Cihazinizi kullanmadiginiz zamanlarda, agma/kapama
digmesine basarak kapatiniz ve figini MUTLAKA prizden
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CIHAZINIZIN KULLANIMI VE KULLANIM
ONERILERI

- Arzum Vanessa Sag Masas! sayesinde kolay ve hizll bir sekilde sacinizi
sekillendirebilirsiniz

- Cihazinizi temiz, kuru ve taranmis saglarda kullaniniz

- Cihazinizi dUzgun ve 1siya dayanikli bir zemin Uzerine yerlestirme standi
Uzerine koyunuz. Figini prize takiniz

- Ana govde Uzerinde yer alan agma/kapama
dugmesine basarak cihazinizi galistirniniz

Sicaklik ayar dugmelerini kullanarak,
cihazinizin ulagmasini istediginiz sicaklik
derecesini artirp azaltabilir ve saginiz icin
ideal olan sicakliga ayarlayabilirsiniz. Maganin
sicakligi 120 °C-200 °C arasl sicaklida
ayarlanabilmektedir. Cihaziniz ayarladiginiz
sicaklida kisa bir surede ulasacaktrr.

- Cihaziniz ayarlanmis sicaklik derecesine

ulastidinda, o derecenin kirmizi 1sig1 sabit olarak
yanmaya baslayacakir.

- Cihazinizi dUsUk sicaklikta kullanmaya
baglamaniz dnerilir. Sicakligi artirmak, sicakiigi dusurmekten daha kisa
zamanda gergeklesmektedir.

- Cihazinizin figi prize takiliyken kesinlikle yalniz birakmayiniz

Sag masanizi sadece sadlikli saglarda kullaniniz. Hassas ve asin
deforme olmus saglarda kullanmayiniz. Sag tipinize gore uygun olan
sicaklik derecesini seginiz

Aksi takdirde saclariniza zarar verebilirsiniz
- DusUk sicaklik: ince tell, yar dalgah saclar icin
- YUksek sicaKiik: kivircik, kalin telli saclar igin

Aclk renkli, rofleli veya boyali saclar 1siya Karsl hassas olduklar igin dusuk
sicaklikla kullanmanizi oneririz
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- Sacinizi tarayarak veya firgalayarak
karisikliklart aginiz ve tutamlara ayiriniz
Ayrrdiginiz tutamlar S cm'den daha genis ve
kalin olmamalidir.

- Sag maganizin mandalini aginiz ve
ayrdiginiz sag tutamini masa ve mandalin
arasina yerlestiriniz

Mandal kapatarak magay tutamin
ucuna dogru kaydirniz

Isl gecirmeyen ucu tutarak, cilde ulasana kadar saciniz masanin
etrafinda sarniz. Saca sardidiniz sekilde
masay); ince saglarda 5-8 saniye, kalin tell
saglarda 10-15 saniye tutunuz

- Sa¢ masasl mandalini bastirarak, sag
masas plakasini aginiz ve cihazinizi sag
tutamindan ayirniz

- Sagl taramadan, firgalamadan veya
dokunmadan once sagin sogumasini
bekleyiniz. Aksi halde saginizin sekli
deforme olacakirr.

- Arzu ettiginiz gorunumu elde edinceye
kadar islemi tekrarlayiniz

- Cihazinizla isiniz bittiginde agma/kapama
dugmesine basarak cihazinizi kapatiniz

ve fisini prizden ¢ekiniz. Cihazinizi duzgun
ve Isiya dayanikl bir zemin Uzerinde
yerlestirme standi Uzerine birakarak
sogumasini saglayiniz
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TEMIZLiK VE BAKIM

Cihazinizin temizlik ve bakimini yapmadan 6nce cihazinizin kapali
olmasing, figinin prizden cekili olmasina ve plakalarin tamamen sogumus
olmasina dikkat ediniz

Cihazinizi KESINLIKLE su veya baska bir siviya daldirmayiniz. Masa
ve mandall yumusak ve nemli bir bezle, ana govdeyi ise kuru bir bez ile
silerek temizleyebilirsiniz

Cihazinizin ana govdesine, masa ve mandalina zarar verecek
temizleyiciler kullanmaktan kagininiz. Bu tip temizleyicilerin kullaniimasi
sonucu masanizda meydana gelebilecek gizimeler ve bozulmalar garanti
kapsami disinda islem gorur.

NOT:

Cihazinizi saklamadan once cihazinizin iyice sogudugundan emin
olunuz. Soguma islemi sirasinda cihazinizi yerlestirme standi Uzerinde
birakiniz

Cihazinizi muhafaza ederken, kabloyu cihazinizin etrafina asla sarmayiniz
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Kullanim emra 7 yil
TEKNIK OZELLIKLER
220-240V ~ S0 Hz 61W
Sicaklik ayar: 120°C - 200°C

TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA
DiKKAT EDILECEK HUSUSLAR

« Tasima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlarina zarar gelmemesi igin
orijinal kutusunda tutulmalidir.

« Tasima sirasinda Urunu normal konumunda tutunuz

« Cihazinizi nakliye esnasinda dusUrmeyiniz ve darbelere karg
koruyunuz

« Urtinun musteriye tesliminden sonra tasima sirasinda olusan arizalar ve
hasarlar garant kapsamina girmez

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
AEEE

Bu cihaz AEEE direktiflerine uygun olarak geri donusumu olan
parcalardan olustugu igin ¢ope atimamasi gerekmektedir. LUtfen, bu
cihazin geri donusumunu saglamak icin en yakin toplama merkezine

basvurunuz

—
Uretici:
Wenzhou Shi Labo Electrics Co., Ltd.
No0.919 Avenue 2 Binhai Ind. Zone Economic

Development Area Wenzhou ZJ 325025, China
Tel: +86-577-86008906 Fax: +86-577-86900779

ithalatg:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakellar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
Eylp 34050 istanbul Turkiye
Made in China/Mensei Cin'dir
08502221800
www.arzum.com
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VANESSA
AR 5022-1 CURLING IRON

- Main body 5- Temperature displays

2- Keratin and argon oil infused 6- Temperature adjustment
ceramic covered 25 mm buttons
ourling iron 7- Hand-safe area

3- Curling iron clip 8- Stand

4-0n/ Off button 9- 360° rotating cable entry
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Thank you for purchasing Arzum brand curling iron. We wish this product
to make life easier for you, as with other Arzum products offered to you
Because Arzum Vanessa Curling Iron spreads stable heat on adjusted
level protecting the natural moisture of hair and it penetrates into the
hair tissues rapidly; it is professionally preferred for a rapid and easy
usage up and you can use it in order to obtain wavy and curly styles
Your curling iron heats up quickly and you can use it in order to obtain
the soft and natural curly styles. Its keratin and argon oil infused ceramic
plates make hair shinny

In order to obtain utmost output from your appliance, please read
carefully this user's manual and save it for further use

IMPORTANT SAFEGUARDS

- Make sure that the voltage indicated on Arzum Vanessa Curling Iron
corresponds with the mains voltage in your home. Our company shall
not be held liable for any failures owing to any discrepancy and such
failures shall not be covered by the guarantee

- Your device is for household use only. Do not use outdoors for
commercial or industrial purpases. Otherwise, inconvenient uses shall
not be covered by the guarantee

- This appliance can be used b
children aged from 8 years aﬂg
above and persons with reduced
physical, sensor your mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance
N 8 safe way and understand the
hazards involved. Children shall
not play with the appliance.

ARZUM
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Cleaning and user maintenance
shall not be made by children
without supervision.

- Do not use the extension cables which pravide insufficient current not
to damage your appliance

- Do not handle your machine which is dropped into water or any other
liquid, disconnect from the outlet and before using again take it to Arzum
Authorized Service to be controlled

- NEVER use your appliance with wet hands and bare foot

- Keep the cord of your curling iron away from the heating sections
during and after use

- If the cord or plug of your appliance is broken, or if it is dsmaged
because of dropping or any other reason, then do not open inside and
do not attempt ta repair it yourself. In case of any failure, take it to Arzum
Authorized Service. Care that for using the only original spare parts

WARNING: Because the curling iron and clip of your appliance warm up
very much, take it away from your hand, eye, ear and face and do not
allow contact your neck part. Keep only the handle and the hand-safe
area.

- When the appliance is hat, when it operates or attached to the autlet,
do not leave it on the surfaces which are not resistant to temperature
such as wood, plastic, textile etc. For preventing the curling iron touch

the surface, always place it on the stand

- Da not operate your appliance while the cord is wrapped

- Avoid the actions which may damage the cord and plug of your
appliance. Do not carry by cord; keep the plug to disconnect it from
the outlet, but not by pulling its cord. Do not wind its cord around the
appliance

- Always keep the curling iron and clip of your appliance clean. Do not
use the substances such as dust, dirt, forming spray, gel, jelly etc

- ALWAYS unplug your appliance after using. Take care when your
appliance is not in use or before cleaning or caring, your appliance is
unplugged

- Be careful because your apparatus continues to keep the temperature
for a certain period of time after its use. Always allow your appliance to
cool before cleaning or storing away
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- Use your appliance for its intended purposes as recommended

WARNING:

1- NEVER use your curling iron when in the bath, shower orin the areas
in contact with water and when your hands are wet.

2- When you do not use your appliance, ALWAYS set the f§
button off position for closing and unplug your appliance.
If closing water while your appliance is off but plug, it will
cause a danger.

KERATIN and ARGON OIL ADDED CERAMIC
PLATES

Heating plate of your appliance have keratin
and argon oil coated ceramic. It provides
immediate vitality and intensive protection with
keratin and argon oil coated ceramic feature
for silky and bright hair.

HEAT RECOVERY SYSTEM

Heat on the plates could recover quickly when it cools down during
styling hair.

AUTOMATIC SHUT-OFF

If the device is not operated 30 minutes (30 min after pushing on/off
button or temperature adjustment buttons), it will automatically turn off
If you press on/off button, it starts to work again

USING YOUR APPLIANCE AND
SUGGESTION OF USE

- You can have styled your hairs easily and rapidly thanks to your Arzum
Vanessa Curling Iron

- Use your appliance with the clean, dry and tangle free hairs

- Place your appliance on a flat surface onto its stand. Attach your appliance
to the outlet

Operate your appliance by pushing the on/ off button

ARZUM
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- Push temperature adjustment buttan up or
down to adjust desired temperature for your
hair by increasing or decreasing the degree

- The temperature of the curling iron is
adjustable from 120°C to 200°C. Your
appliance will be ready to use in a few minutes

- When your appliance reaches the desired
temperature, the degree of adjusted
temperature will stop flashing

- We suggest that use your appliance in low
temperature setting and then increase it;
because increasing temperature is get shorter
time than decreasing temperature,

- Do not leave your appliance unattended when your appliance is
attached in the outlet

- Use the curling iron on the healthy hairs only. Do not use it on the
sensitive and deformed hairs. Choose the proper temperature setting
Otherwise; you may damage your appliance

- Low heat setting: For fine, medium-textured or softy waved hair
- High heat setting: Coarse, curly or hard-to-straighten hair

For pale, blonde, bleached or color-treated hair, take extra care and set
the temperature to low heat |

- Open the disardered parts and separate
to pinches by means of combing or
brushing your hair.

- Open the clip and place your hair between
the curling iron and clip.

- Close the clip and slide the curling iron to
the end of your hair.

- Hold the hand-safe area and wind the hair
around the curling iron. Hold the curling iron
in this pasition for 5-8 seconds for fine hair
and 10-15 seconds for coarse hair

- Unwind the hair without pulling your
appliance and open the clip

- Allow the hair to cool down before
combing, brushing or touching the hair.
Otherwise, the style of your hair will be
deformed
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- Repeat the process until obtaining the
desired appearance

- When you finished your work with your
appliance, by means of pushing the on/
off button and turn off your appliance and
disconnect it from the outlet. Place your
appliance on a heat resistance place on its
stand and allow cooling

CLEANING AND CARE

- When your appliance is not in use, before clean and care it always close
and unplug your appliance and allow it to cool fully

- NEVER plunge your appliance into water or another liquid. Clean the
curling iron and clip with 8 damp and soft cloth and then dry them; clean
also the main body of your appliance with a dried cloth

- Do not use harsh abrasives or cleaners which damage the main body
and clip of your appliance. Otherwise, such failures shall not be covered
by the guarantee

NOTE:

- Make sure that your appliance has cooled down completely before
storage. Place your appliance on its stand for cooling

- For storing your appliance, do not wrap the supply cord around it

ARZUM
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Product life 7 years
TECHNICAL SPECIFICATIONS
220-240V ~ 50 Hz 61W
Temperature: 120°C - 200°C

HANDLING AND SHIPMENT

« During handling and shipment, your appliance must be kept in original
package in order to prevent damages 1o its parts

. KEED at normal position duw\_ sh\pmeﬂt

» Do not drop the product when transporting and protect from impacts

« After delivery of the product, failures and damages that may occur
while transporting are not covered by warranty

The product is in compliance with the WEEE Directives.

This product contains recyclable materials that compliance with the
WEEE directives. Do not dispose this product as unsarted municipal
waste. Please contact your local municipality for the nearest collection
point

C€

Manufacturer:

Wenzhou Shi Labo Electrics Co., Ltd.
No0.919 Avenue 2 Binhai Ind. Zone Economic
Development Area Wenzhou ZJ 325025, China
Tel: +86-577-8¢ 6

Fax: +86-577-86900779

Importer:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakeilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
EyUp 34050 istanbul Turkiye
Made in China
Tel: +90 212 467 80 80 Fax: +90 212 467 80 00
www.arzum.com
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VANESSA
AR 5022-1 LOCKENSTAB

1- Gehause 5- Temperatur -Einstellknopf
2- 25 mm Lockenstab 6- Warme Regelungsschalter
mit Keratin und Argan 7- Warmebestandige Spitze

Keramikbeschichtung
3- Lockenstab-Clip
4- Ein/Aus Schalter

8- Standplatz
9- 360° Ratierbarer Kabeleintritt
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Arzum Vanessa Lockenstab; schutzt die naturliche Feuchtigkeit der
Haare und gibt den Haaren korrekt Warme und dadurch dringt in die
Haarzellen sehr schnell ein; wegen seiner schnellen und leichten
Benutzung fur welliges sowie lockiges Haar wird er professional
bevorzugt, um weiche und ungefaltete Haare zu erhalten. Ihr gerat
wird innerhalb einer kurzen Zeit betriebsfahig sein und kann auch zum
Verwirklichen von Wellen und Locken genutzt werden

Um von Ihrem Gerat die beste Leistung erhalten zu konnen, bitte, diese
Gebrauchsanweisung gut durchlesen und sorgfaltig aufbewahren, denn
Sie diese Gebrauchsanweisung nachher bendtigen konnen

WICHTIGE HINWEISE

- Bitte achten Sie drauf, ob die auf Ihrem Gerat Arzum Vanessa
Lockenstab angegebene Spannung mit der lokalen Spannung in

Ihrer Region Ubereinstimmt. Wenn eventuelle Schaden wegen der
Nichtubereinstimmung der Spannung entstehen, so ist unsere Firma
dafur nicht verantwortlich und auch Schaden aus diesen Grunden sind
auBerhalb unserer Garantie

- Inr Gerat ist doch nur fur den gewohnlichen Haushalt bestimmt. Es
sallte nicht zu kommerziellen oder industriellen Zwecken genutzt werden
Andernfalls steht es ausserhalb der Garantie

-Dieses Gerat kann durch
Kinder alter von 8 Jahren

und physisch, sinnlich oder
geistig eingeschrankten oder
erfanrenes-und kenntnislosen
Personen verwendet

werden, wenn bezuglich der
sicheren Anwendung des
Gerates die notwendigen
BeobachtungsmaBnahmen
geschaffen und Anweisungen

ARZUM

19



erteilt worden sind. Lassen

Sie Kinder mit dem Gerat

nicht spielen. Reinigungs-und
Wartungsarbeiten durfen nicht
durch nicht beaufsichtigte Kinder
durchgefuhrt werden.

- Um Pannen bzw. Beschadigungen am Gerat zu vermeiden, sollten keine
unzureichenden Verlangerungskabel verwendet werden

- Wenn Ihr Gerat ins Wasser oder in andere Flussigkeiten fallt, nicht
anfassen. Ziehen Sie den Stecker sofort aus der Steckdose heraus und
vor dem Gebrauch bringen Sie es zu dem Arzum Kundendienst und dort
kontrollieren lassen

- Fassen Sie das Gerat UBERHAUPT NICHT mit feuchten Handen an und
berUhren Sie es nicht, wenn Sie barfuB sind

- Beim Gebrauch ader nach dem Gebrauch halten Sie das Kabel Ihres
Haarebners von den geheizten Teilen fern

- Wenn das Kabel oder der Stecker Ihres Gerates defekt oder wegen
des Runterfallens oder aus anderen Grunden beschadigt ist, nicht
mehr benutzen. Nicht selber 6ffnen oder reparieren. Bringen Sie es
zu irgendeinem Arzum Kundendienst. An ihrem Gerat nur originale
Zubehortelle verwenden

WARNUNG: Da die Lockenstab und Clip Ihres Ger&tes sehr heiB
werden, halten Sie sie von lhren Handen, Augen, Ohren und von lhrem
Gesicht fern. Da die plastischen Teile auBerhalb den die Hénde nicht
verbrennden Teilen auch hei werden, sollen Sie aufpassen.

- Wenn das Gerat heil3 ist, oder in Betriebszustand ist oder dessen
Stecker in der Steckdose angesteckt ist, lassen Sie es nicht auf den
Flachen bzw. Oberflachen wie Holz, Plastik, Textil usw., die gegen die
Warme nicht bestandig sind

- Nehmen Sie das Gerat niemals mit aufgewickeltem Kabel in Betrieb
-Vermeiden Sie die Bewegungen, die das Kabel und den Stecker Ihres
Gerates beschadigen konnen. Nicht vom Kabel tragen, nicht den Stecker

halten, um es aus der Steckdose herauszuziehen Auf keinem Fall vom
Kabel ziehen. Kabel niemals um das Gerat umwickeln

20
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- Halten Sie die Lockenstab und Clip sauber. Benutzen Sie keine
Materialen bzw. Substanze wie Pulver, Schmutz, Gestaltungsspray,
Gelee, Gel usw.

- Nach dem Gebrauch Ihres Gerats mussen Sie unbedingt den Stecker
Ihres Gerates aus der Steckdose herausziehen. Sehen sie vor der
Reinigung und Pflege ihres Gerates zu, dass es abgeschaltet und nicht
inder Steckdose angeschlossen ist

Da Ihr Gerat nach der Benutzung die Hitze noch eine Weile haltet, sollen
Sie darauf aufpassen. Stellen Sie beim Aufréumen ihres Gerates bzw. vor
seiner Reinigung sicher, dass es abgekuhlt ist

- Benutzen Sie Ihr Gerat bestimmungsgemal und ihrem Zweck
entsprechend

Wir danken Ihnen dafur, dass Sie Lockenstab der Marke Arzum
bevorzugt haben. Dieses Produkt ist eben eines von unseren zahlreichen
Produkten, welche wir Ihnen prasentieren, um Ihnen das Leben leichter
zu machen

WARNUNG:

1- Ihren Lockenstab keineswegs beim Baden und auf feuchten bzw
nassen Boden benutzen, wo man mit Wasser in Kontakt
kommen kann. Mit nassen bzw. feuchten Handen das
Gerat NIEMALS anfassen.

2- Wenn Sie ihr Gerat nicht benutzen, den Ein/Aus \
Schalter auf “0" stellen und umbedingt aus der Steckdose
ziehen. Auch wenn das Gerat ausserbetrieb sein sollte, ist es gefahrllch
das Gerat nahe am Wasser zu halten, wenn es an der Steckdose
steckt.

KERAMIKPLATTEN MIT KERATIN und
ARGON

Die Warmeplatten Ihres Gerates sind
beschichtet mit Keratin und Argon
beschichteter Keramik. Dank der Eigenschaft
der mit Keratin und Argon beschichteten
Keramik werden Ihrem seidigen, glanzenden
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und elastischen Haar umgehend lebendiger und intensiver Schutz
verliehen

AUTOMATISCHE ABSCHALTUNG NACH 30
MINUTEN

Das Haar-styling wurde automatisch ausgeschalte ttet. Diese Funktion
bietet Sicherheit. Schaltet es sich nach 30 Minuten automatisch ab

HITZESCHUTZ

Mit Warmeschutz, wahrend des Reformprozesses ; Wenn die Temperatur
der Platte schnell wieder sinkt die eingestellte Temperatur erreicht Gerat

VORSCHLAGE ZUR
BENUTZUNG

- Benutzen Sie Ihr Gerat nur auf trockenem
Haaren

- Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und
hitzebestandige Oberflache und stellen Sie die
Stromverbindung her.

- Nehmen Sie das Gerat durch Drucken des
An/Aus-Schalters in Betrieb. Das Display wird
eingeschaltet und die Lockenstab werden
anfangen, sich zu erwarmen

- Die Warme die Lockenstab ist zwischen 120 °C
-200 °C einstellbar.

- Sobald das Eisen die Satztemperatur erreicht hat, sind die Lichter auf
der Leinwand konstant

- Es empfiehlt sich, dass Sie das Gerat anfanglich mit niedrigerer
Temperatur verwenden. Die Erhohung der Temperatur erfolgt noch
schneller als deren Verringerung

- Um Ihr Gerat von der niedrigsten Warme auf die hochste Warme zu
bringen, drucken Sie die Einstellungstaste fur einige Sekunden nach
oben

- Lassen Sie das eingeschlatete Gerat NIEMALS unbeaufsichtigt
-Verwenden Sie den Haarglatter nur fur die gesunden Haare. es ist
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fur die empfindlichen und schwer strapazierten Haare nicht geeignet
Wahlen Sie die passende Temperatur je nach dem Typ Ihrer Haare
Ansonsten konnen Ihre Haare geschadigt werden.

- Niedrige Temperatur: fur feine und halbwellige Haare
- Hohe Temperatur: fur krause, dicke Haare

Da die hellen oder gefarbten Haare oder Strahnen hitzeempfindlich
sind, empfiehlt es sich in diesem Fall, dass
Sie das Gerat mit niedrigerer Temperatur
verwenden

- Durch Kémmen oder Brsten konnen Sie
die Haare losen bzw. 6ffnen und teilen
Sie das Haar in Strahnen. Die getrennten
Strahnen durfen nicht dicker oder breiter
als 5 cm werden.

- Offnen Sie den Clip aus und platzieren
Sie Inre Haare zwischen den Lockenstab
und Clip.

- Schliessen Sie den Clip und schieben Sie
den Lockenstab bis zum Ende der Haare

- Halten Sie mit Ihrer anderen Hand das
Gerat an der warmebestandigen Seite fest
und schieben Sie das gerat in Richtung

der Haarspitzen. Beginnen Sie von der
Haarspitze und wickeln Sie die jeweilige
Strahne um die Bernnschere. Halten Sie die
Brennschere auf diese Weise bei dunnen
Haaren 5-8 Sekunden, bei dickeren Haaren
10-15 Sekunden

- Offnen Sie durch Drucken den Clips und
trennen Sie das Gerat von Ihrem Haar.

- Bevar Sie die Haare kammen, bursten
oder berthren, warten Sie bis sie kuhl
werden Andernfalls konnen Ihre Haare deformiert werden

- Wiederholen Sie den Vorgang, bis Sie das gewunschte Aussehen
erhalten.
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- Nach Beendigung des jeweiligen Vorgangs, drucken Sie den An/
Aus-knopf Ihres Gerates und stellen Sie somit Ihr Gerat ab. Dein Gerat
auf einen Hitzebestandigkeitplatz setzen auf seinen Standplatz und
abkuhlen durfen

REINIGUNG UND PFLEGE

- Wenn sie ihr Gerat nicht benutzen, sollten sie vor dem Reinigen das
Gerat abschalten , aus der Steckdose ziehen und abkuhlen lassen

- Tauchen Sie Inr Gerat NIEMALS ins Wasser oder in eine andere
Flussigkeit ein Die Gehause sollten mit einem feuchten. Tuch gereinigt
Die Lockenstab und Clip sollten mit einem feuchten Tuch gereinigt und
dann abgetrocknet werden

- Vermeiden Sie Reinigungsmittel, die der Oberflache die Gehause, die
Lackenstab und Clip schaden konnen, und auch Schaden aus diesen
Grunden sind auBerhalb unserer Garantie

Anmerkung:

- Vergewissern Sie sich, dass die Lockenstab und Clip abgekuhlt sind,
bevor Sie das Gerat aufraumen

- Das Kabel beim Aufraumen des Gerates nie um das Gerat wickeln
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Lebensdauer 7 Jahre
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
220-240V ~ 50 Hz 61TW
Temperatur: 120°C - 200°C

PUNKTE, AUF DIE WAHREND DES
TRANSPORTS UND DER LIEFERUNG
GEACHTET WERDEN MUSS

« Wahrend Transport und Lieferung muss Ihr Gerat, damit die
Bestandteile nicht geschadigt werden, in der Originalverpackung
aufbewshrt werden

« Halten Sie das Gerat wahrend des Transports in aufrechter Pasition

« Lassen Sie Ihr Gerat wahrend des Transports nicht fallen und schutzen
es vor StoBen

« Nach der Lieferung des Produkts an den Kunden sind Schaden, die
wahrend des Transport entstanden sind, nicht langer im Garantieumnfang
enthalten

Entspricht der WEEE- Vorschrift.
WEEE

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht Uber den Hausmull. In diesem
Gerat sind wiederverwendbare Wertstoffe enthalten. Ihre ortliche
Gemeindeverwaltung nennt Ihnen gerne die offentlichen Sammelstellen
fUr Elektro-Altgerate

—
Hersteller:
Wenzhou Shi Labo Electrics Co., Ltd.
No0.919 Avenue 2 Binhai Ind. Zone Economic

Development Area Wenzhou ZJ 325025, China
Tel: +86-577-86008906 Fax: +86-577-86900779

Importeur:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakglilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
Eylp 34050 istanbul Turkiye
Made in China
Tel: +90 212 467 80 80 Fax: +90 212 467 80 00
www.arzum.com
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Product life 7 years
TECHNICAL SPECIFICATIONS
220-240V ~ 50 Hz 61W
Temperature: 120°C - 200°C
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dxiadll A< LA
Wenzhou Shi Labo Electrics Co., Ltd.
No0.919 Avenue 2 Binhai Ind. Zone Economic
Development Area Wenzhou ZJ 325025, China
Tel: +86

3 siuaall
Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakelilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
EyUp 34050 istanbul Turkiye
Made in China
Tel: +90 212 467 80 80 Fax: +90 212 467 80 00
www.arzum.com
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GARANTI SARTLARI

1. Garanti suresi, malin teslim tarininden itibaren baglar ve 3 yildrr.

2. Malin bUtun pargalan dahil olmak Uzere tamami garanti kapsamindadir,
3. Malin ayipli cldugunun anlasiimasl durumunda tuketici, 6502 sayl
TUketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda
saticl; iscilik masrafi, dedistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir

ad alinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onarmini yapmak veya
yaptirmakla yukomludur. Tuketici Ucretsiz onanm hakkini Uretici veya
ithalatgiya kars! kullananilir. Satic, Uretici ve ithalate tuketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumiudur.

5. Tuketicinin, Geretsiz onarim hakkimi kullanmasi halinde malin
- Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmas,
- Tamiri igin gereken azami surenin aslmasi,

- Tamirinin mumkun olmadidinin, yetkili servis istasyonu, saticy, Uretici
veya ithalatel tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;
tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir
Saticl, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi
durumundsa satici, Uretici ve ithalatgr muteselsilen sorumludur.
6. Malin tamir suresi 20 ig giniind, binek otomobil ve kamyonetler icin
ise 80 ig giniini gecemez. Bu suUre, garanti sUresi icerisinde mala iligkin
arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti
suresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baglar. Malin arizasinin 10 i giind icerisinde giderilememesi halinde Uretici
veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere
sahip baska bir mall tUketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin
garanti sUresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sure
garanti suresine eklentr.
7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasinda
kaynaKlanan arizalar garanti kapsami digindadir.
8. Tuketici, garantiden dodan haklarinin kullanimasi ile ilgili olarak
Glkabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tUketici
isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine bagvurabilir
9. Saticl tarafindan bu Garanti Belgesinin verimesi durumunda, tuketic
Gumruk ve Ticaret Bakanhgi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel MidiirlGgine basvurabilir
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VANESSA

AR 5022-1 SAG MASASI

GARANTI BELGESI

BELGE NO: 0042 BELGE TARIHi: 21/12/2022

iIMALATGI VEYA iITHALATGI FIRMA

UNVAN  : ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TiC. AS.

ADRES  : OTAKGILAR CADDESI NO: 78 KAT: 1B BLOK NO: Bb
34050 EYUP-ISTANBUL

TEL : (0212) 467 80 80 FAKS: (0212) 467 80 00

E-POSTA

FIRMA YETKILIi iIMZASI:
/ ARZUM ELEKTRIKLI
EV ALETLERI SAN.VETIC.A.S.

URUNUN CiNSi :SAC MASASI
MARKASI :ARZUM
MODELI : VANESSA

TYPENO : AR 5022-1
BANDROLVE SERINO  :

TESLIM TARIHI VE YERI  :

GARANTI SURESI :3YIL
AZAMITAMIR SURESI  :20i$ GUNU
SATICI FIRMA

UNVAN

ADRES

TEL - FAKS

E-POSTA

FATURA TARIH VE NO

TESLIM TARIHi VE YERI

TARIH, IMZA VE KASE

Bu belgenin kullanilmasi 6502 sayli Tuketici Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu
kanuna dayanilarak yururlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair
Teblig uyarinca Arzum Elektrikli Ev Aletleri San.ve Tic. A$. tarafindan hazirlanmistir.
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ARZUM MUSTERI HiZMETLERI
@ ARZUM CUSTOMER SERVICES
72

WhatsApp

SSidee 0850 2221800

YETKiLi SERVIS / TECHNICAL SERVICES

Giincel Arzum Yetkili Servis listesine, Servis Bilgi Sistemi (SERBIS)
https://www.servis.gov.tr ve https://destek.arzum.com.tr/yetkili-servisler

‘den ya da yukaridaki QR kodu okutarak ulasabilirsiniz.
For English: Scan QR code or check

https://www.servis.gov.tr and https://destek.arzum.com.tr/yetkili-servisler

AR5022-1-040724)

GENEL DAGITICI / GENERAL DISTRIBUTOR
ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.
Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
Eyip 34050 istanbul Tirkiye
Tel: (0212) 467 80 80 Faks: (0212) 467 80 00

Ce

INTERNATIONAL
service@arzum.com
ARZUM EUROPE AFTER SALES SERVICE CENTER
+49 89 370 40 444

www.arzum.com



